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VERORDENING (EG) Nr. 511/96 VAN DE COMMISSIE
van 22 maart 1996

tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van
23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statistiekno­
menclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief ('),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 334/96 (2),
inzonderheid op artikel 9,

Overwegende dat, om de uniforme toepassing te waar­
borgen van de gecombineerde nomenclatuur die als
bijlage bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 is gevoegd,
bepalingen dienen te worden vastgesteld voor de indeling
van de in bijlage bij de onderhavige verordening opge­
nomen goederen ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 de
algemene regels voor de interpretatie van de gecombi­
neerde nomenclatuur zijn vastgesteld; dat deze regels ook
van toepassing zijn op iedere andere nomenclatuur die,
geheel of gedeeltelijk of met toevoeging van onderverde­
lingen, de gecombineerde nomenclatuur overneemt en
die bij specifieke communautaire voorschriften is vastge­
steld voor de toepassing van tarief- of andere maatregelen
in het kader van het goederenverkeer;

Overwegende dat, met toepassing van genoemde alge­
mene regels, de in kolom 1 van de tabel opgenomen in
de bijlage bij deze verordening omschreven goederen
dienen te worden ingedeeld onder de daarmee correspon­
derende GN-codes vermeld in kolom 2, op grond van de
motiveringen opgenomen in kolom 3;

Overwegende dat het wenselijk is dat, onder voorbehoud
van de in de Gemeenschap van kracht zijnde maatregelen
inzake dubbele controle en communautair toezicht, vooraf
en achteraf, op de invoer van textielprodukten in de
Gemeenschap, door de rechthebbende op bindende tarief­
inlichtingen betreffende de indeling van goederen in de

gecombineerde nomenclatuur, verstrekt door de
douaneautoriteiten van de Lid-Staten, die niet langer meer
in overeenstemming zijn met deze verordening, verder
een beroep kan worden gedaan involge de bepalingen van
artikel 12, lid 6, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van
de Raad van 12 oktober 1992 tot vaststelling van het
communautaire douanewetboek (3) gedurende een periode
van 60 dagen ;
Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van de
Afdeling Tarief- en statistieknomenclatuur van het
Comité douanewetboek,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De goederen omschreven in kolom 1 van de in de bijlage
opgenomen tabel worden in de gecombineerde nomen­
clatuur ingedeeld onder de corresponderende GN-codes
vermeld in kolom 2 van voornoemde tabel .

Artikel 2

Onder voorbehoud van de in de Gemeenschap van kracht
zijnde maatregelen inzake dubbele controle en commu­
nautair toezicht, vooraf en achteraf, op de invoer van
textielprodukten in de Gemeenschap, kan door de recht­
hebbende op bindende tariefinlichtingen betreffende de
indeling van goederen in de gecombineerde nomencla­
tuur, verstrekt door de douaneautoriteiten van de Lid­
Staten , die niet in overeenstemming zijn met deze veror­
dening, verder een beroep worden gedaan ingevolge
artikel 12, lid 6, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 gedu­
rende een periode van 60 dagen .

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de eenentwintigste
dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 22 maart 1996 .

Voor de Commissie

Mario MONTI

Lid van de Commissie

(') PB nr. L 256 van 7. 9 . 1987, blz . 1 .
2 PB nr. L 49 van 28 . 2. 1996, blz . 1 . (3 PB nr. L 302 van 19 . 10 . 1992, blz . 1 .



Nr. L 76/ 10 [ NL I Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26. 3 . 96

BIJLAGE

Omschrijving Indeling
GN-code Motivering

0 ) (2) (3)

1 . Lichtgewicht kledingstuk van brei- of haakwerk
(100 % katoen), ruimvallend, bestemd om het bovenli­
chaam te bedekken tot halverwege het bovenbeen .

6104 42 00 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene regels
1 en 6 voor de interpretatie van de gecombineerde
nomenclatuur en de tekst van de GN-codes 6104 en

Het kledingstuk heeft een ronde halsopening met een
aangezette ribboord waarvan de linkerzijde gedeeltelijk
over de rechterzijde valt, korte wijde mouwen en opge­
drukte versieringen aan de voorzijde .
Het kledingstuk heeft twee zijsplitten en is aan de
onderzijde omgezoomd. Het kledingstuk heeft even­
eens een afneembare capuchon die met knopen aan de
kraag kan worden bevestigd (jurk)

6104 42 00 .

Rekening houdend met het algemeen aanzien moet het
kledingstuk worden aangemerkt als een jurk. De kraag
waarvan de linkerzijde gedeeltelijk over de rechterzijde
valt, is enkel voor versiering

(Zie foto 544)(*) I
2. Set van twee kledingstukken, vervaardigd van dezelfde
gerimpelde lichte geweven stof ( 100 % viscose), met
veelkleurige opgedrukte motieven die identiek zijn
voor de beide kledingstukken . De set is opgemaakt
voor de verkoop in het klein en bestaat uit:

6204 29 18 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene regels
1 en 6 voor de interpretatie van de gecombineerde
nomenclatuur, de aantekeningen 3 b en 8 op hoofdstuk
62 en de aanvullende aantekening (GN) 1 op hoofdstuk
62, alsmede de tekst van de GN-codes 6204, 6204 29 en

a) een kledingstuk ontworpen om het bovenlichaam te
bedekken, reikend tot vlak onder de taille, met
korte mouwen . Het kledingstuk heeft een zeer
ruime halsuitsnijding zonder opening in de halslijn .
Het kledingstuk is voorzien van elastiek in de hals­
lijn en aan de uiteinden van de mouwen . Elasto­
meer draden die aan de binnenzijde om de 2 cm
zijn vastgenaaid vanaf de borst tot aan de taille
versterken het rimpeleffect (smokwerk) (blouse)

6204 29 18

b) een kledingstuk ontworpen om het onderlichaam te
bedekken, reikend tot boven de knieën , in de taille
voorzien van elastiek en een aantrekkoordje (rok)

3 . Set van twee kledingstukken, vervaardigd van gerim­
pelde lichte geweven stof ( 100 % viscose), met veel­
kleurige opgedrukte motieven die niet identiek zijn
voor de beide kledingstukken. De set is opgemaakt
voor de verkoop in het klein en bestaat uit:
a) een kledingstuk ontworpen om het bovenlichaam te
bedekken, reikend tot vlak onder de taille, met
korte mouwen . Het kledingstuk heeft een zeer
ruime halsuitsnijding zonder opening in de halslijn .
Het kledingstuk is voorzien van elastiek in de hals­
lijn en aan de uiteinden van de mouwen. Elasto­
meer draden die aan de binnenzijde om de 2 cm
zijn vastgenaaid vanaf de borst tot aan de taille
versterken het rimpeleffect (smokwerk) (blouse)

6206 40 00

De indeling is vastgesteld op basis van de algemene regels
1 en 6 voor de interpretatie van de gecombineerde
nomenclatuur, de aantekeningen 3 b) en 8 op hoofdstuk
62 en de aanvullende aantekening (GN) 1 op hoofdstuk
62, alsmede de tekst van de GN-codes 6204, 6204 59,
6204 59 10, 6206 en 6206 40 00 .

Omdat de kledingstukken van dit kledingstel verschillen
in stijl (de opgedrukte motieven op de beide kleding­
stukken zijn niet identiek), moeten zij afzonderlijk
worden ingedeeld

b) een kledingstuk ontworpen om het onderlichaam te
bedekken, reikend tot boven de knieën, in de taille
voorzien van elastiek en een aantrekkoordje (rok)

6204 59 10

(") De foto dient enkele ter illustratie .
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